
 

 

Несмотря на то, что Гу Яньвэй и Чжоу Юньси присутствовали за столом, Гу Руочу действовал
так, как будто их не существовало.

 

Чжоу Юньси привык к покорному поведению Гу Руочу. Теперь, когда она увидела, что та стала
жестче, ей стало не по себе: - Эта проклятая девчонка, как она может есть с таким
спокойствием?

 

По ее мнению, Гу Руочу должна была дрожать от страха. Только благодаря Чжоу Юньси она
жила такой роскошной жизнью. Она действительно сожалела о том, что выдала замуж в семью
Хо именно Гу Руочу. Если бы она этого не сделала, ее никчемная дочь не была такой
самовлюбленной.

 

Ее старшая дочь была такой выдающейся. Она должна была стать славной госпожой Хо.

 

После ужина Гу Руочу первой поднялась наверх. Чжоу Юньси последовал за ней. Когда она
завернула за угол, она схватила ее и строго сказала: - Проклятая девчонка, сегодня я сплю в
твоей комнате.

 

Ее план состоял в том, чтобы найти предлог для того, чтобы Гу Руочу оказалась с ней в одной
комнате. Тогда она создаст видимость того, что Гу Руочу не желает сближаться со своим
мужем. Это заставило бы госпожу Хо возненавидеть ее.

 

Чжоу Юньси намеренно понизила голос, как будто знала, что делает что-то не так. Гу Руочу не
знала, что было на уме у ее матери. Она подняла брови и насмешливо посмотрела на нее: -
Если ты боишься, позволь моей сестре сопровождать тебя.



 

Гу Руочу протянула руку и с силой разжала ладонь Чжоу Юньси.

 

Чжоу Юньси не ожидала, что Гу Руочу отвергнет ее. Ее лицо похолодело: - Проклятая
девчонка, Ты что, не слушаешь, что я говорю? Ты оскорбил Яньвэй в присутствии своей тещи.
Ты - позор. Разве ты не видишь, что ты за человек? Как ты можешь сравнивать себя с Янвэей?
Если у вас есть хоть какой-то здравый смысл, разведись с Хо Нанчэнь по собственному
желанию. Я твоя биологическая мать, ты должна меня слушать.

 

Она посмотрела на Гу Руочу с крайним отвращением.

 

- Биологическая мать? – с ледяным смешком ответила Гу Руочу. - Это такое нелепое слово.
Тогда у тебя не было денег, чтобы расплатиться с карточными долгами. По совету Гу Яньвэй
ты толкнула меня в огонь, не сказав ни слова. Теперь, когда ты видишь, что у меня все хорошо,
тебе не терпится стащить меня с лошади, чтобы Гу Яньвэй могла войти и насладиться этой
жизнью. Я всегда был пробным камнем Гу Яньвэй, ступенькой. Как ты смеешь упоминать о
том, что ты моя биологическая мать?

 

- Если бы она была моей единственной дочерью! - Голос Чжоу Юньси внезапно стал резким,
как у зверя, которому наступили на хвост. - Ты посмела ослушаться меня после того, как я
родила тебя. Ты все еще человек? Ты такой нефилим. Ты ничем не отличаешься от животного.
Все, что у тебя есть сейчас, тебе дала твоя сестра. Ты никогда не сможешь вернуть ей то, что
должен в этой жизни!

 

Ее собственная биологическая мать использовала такие грубые слова, чтобы унизить ее.

 

Что она задолжала Гу Яньвэй? Значит, этот мир должен был принадлежать ей? Столкнувшись с
неразумным поведением Чжоу Юньси, Гу Руочу не стала спорить с ней: - Убирайся с моего
пути. Ты преподал мне хороший урок. Я собираюсь спать.



 

Она никогда не подчинится Чжоу Юньси.

 

- Что значит - спать? Ты не пойдешь спать, пока не извинишься перед сестрой. - Чжоу Юньси
выругалась, когда она протянула руку, чтобы оттащить ее.

 

Гу Руочу не только будет спать с ней в одной комнате, но перед этим принесет извенения: - Эта
чертова девчонка! Она даже не знает, на что я способна. Я преподам ей хороший урок.

 

Гу Руочу никогда не била пожилых людей. Она скривила губы в полуулыбке и предупредила: -
Если ты меня не отпустишь, я позову Миссис Хо.

 

- Давай, я тебя не боюсь. - Чжоу Юньси так рассердилась, что рассмеялась. Она не верила, что
миссис Хо, которая никогда не любила свою невестку, примет ее сторону.
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